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—Vamos —dijo Shapur con bastante cortesia, teniendo en cuenta que era un
demonio—. Desperdicias mi tiempo. Y también el tuyo, pues sélo te queda media hora.

Y agit6 la cola.
—¢No es desmaterializacion? —preguntoé reflexivamente Isidore Wellby.
—Ya te he dicho que no.

Por centésima vez, Wellby miré el bronce ininterrumpido que lo rodeaba por todas
partes. El demonio se habia regodeado diabdlicamente (¢de cual otro modo?) al
sefnalar que el suelo, el techo y las cuatro paredes eran losas de bronce totalmente
lisas y de medio metro de espesor, unidas por soldaduras sin rendijas.

Era el cuarto cerrado definitivo, y Wellby solo tenia media hora para salir, mientras el
demonio observaba con creciente ansiedad.

Isidore Wellby habia firmado hacia diez afios (exactos, por cierto).

—Te pagamos por adelantado —dijo persuasivamente Shapur—. Durante diez anos
tendras todo lo que quieras, dentro de lo razonable, y luego serds un demonio. Seras
uno de nosotros, con un nuevo nombre de potencia demoniaca y muchos otros
privilegios. Ni siquiera te dards cuenta que estds condenado. Y, si no firmas, quiza
igual termines en el fuego, de cualquier modo. Nunca se sabe. Mirame a mi, por
ejemplo. No me va tan mal. Firmé, tuve mis diez afios y aqui estoy. Nada mal.

—¢Por qué estas tan ansioso por mi firma si, de todos modos, puedo ser condenado?
—le pregunté Wellby.

—No es tan facil reclutar cuadros de mando para el infierno —explicé el demonio, con
un encogimiento de hombros que intensificé levemente el tenue aroma a bioxido de
azufre que impregnaba el aire—. Todos apuestan a que terminaran en el cielo. Es una
mala apuesta, pero asi son las cosas. Creo que tu eres demasiado sensato para eso.
Pero, entre tanto, tenemos mas almas condenadas de las que podemos atender con
nuestra creciente escasez de personal administrativo.



Wellby acababa de salir del ejército y lo Gnico que le habia dejado e naturaleza de
todos ellos, pero sus deseos se cumplirian de tal modo que parecerian realizarse
mediante mecanismos normales.

Naturalmente, no se cumpliria ningun deseo que interfiriese con las metas y los
propdsitos mas elevados de la historia humana. Ante eso, Wellby enarcé las cejas.

Shapur carraspeo.

—Una precaucién que se nos impone desde..., eh..., Arriba. T4 eres razonable. Esa
limitaciéon no interferira contigo.

—También parece haber una clausula equivoca.

—En cierto modo, si. A fin de cuentas, tenemos que verificar tu aptitud para el puesto.
Como ves, estipula que se te exigird la realizacién de una tarea que tus poderes
demoniacos te facilitaran muchisimo. No podemos revelarte ahora a qué se refiere,
pero tendras diez afios para estudiar la naturaleza de tus poderes. Considéralo una
especie de requisito de ingreso.

—¢Y si no apruebo el examen?
—En ese caso —dijo el demonio—, seras solo un alma condenada comun.

Y, como era un demonio, sus ojos emitieron un destello humeante y los dedos de sus
zarpas temblaron como si ya los hubiera hundido en las entrafas del otro. Pero anadio
suavemente:

—Vamos, sera un examen sencillo. Preferimos que seas uno de los nuestros y no
simplemente una tarea mas.

Wellby, pensando melancélicamente en su amada inalcanzable, no dio mucha
importancia a lo que ocurriria al cabo de diez afios y firmé.

Pero los diez afios pasaron de prisa. Isidore Wellby siempre se mostro razonable, como
habia predicho el demonio, y las cosas marcharon bien. Wellby aceptdé un empleo v,
como se hallaba en el sitio adecuado en el momento preciso y siempre decia las
palabras precisas al hombre adecuado, pronto lo promovieron un puesto de gran
autoridad.

Sus inversiones eran invariablemente fructiferas y, para mayor satisfaccion, su chica
regreso sinceramente arrepentida y desbordante de adoracion.

Tuvo un matrimonio feliz y fue bendecido con cuatro hijos, dos varones y dos ninas;



todos, brillantes y educados. Al cabo de diez anos estaba en la cumbre de la autoridad,
reputacion y fortuna, mientras que su esposa crecia en belleza a medida que
maduraba.

Y, a los diez afnos (exactos, por cierto) de la firma del pacto, se despertd para
encontrarse no en su dormitorio, sino en una horrenda cadmara de bronce de pasmosa
solidez, sin mas compailia que un avido demonio.

—Sdlo tienes que salir y seras uno de nosotros —dijo Shapur—. Es ldgico y factible si
usas tus poderes demoniacos, siempre que sepas exactamente qué estds haciendo. Y

ya deberias saberlo.

—Mi familia se preocuparda por mi desaparicion —objeté Wellby, empezando a
arrepentirse.

—Hallardn tu cadaver —lo consolé el demonio—. Parecerd que has muerto de un
ataque cardiaco y tendras unas bonitas exequias. El pastor dird que fuiste al cielo y

nadie desmentira sus palabras. Vamos, Wellby, tienes hasta el mediodia.

Wellby, que sin pensarlo se habia preparado para ese momento durante diez ainos,
sentia menos panico del que deberia esperar.

Miré en torno, reflexivamente.

—¢El cuarto estd totalmente cerrado? ¢{No hay aberturas secretas?

—No hay ninguna abertura ni en las paredes ni en el suelo ni en el techo —le confirmé
el demonio, con orgullo profesional por su obra—. Ni en las juntas ni en ninguna
superficie. ¢Te das por vencido?

—No, no. Dame tiempo.

Wellby se devand los sesos. La atmodsfera del cuarto no estaba enrarecida. Incluso
parecia como si el aire circulara.

Tal vez el aire entrara en el cuarto desmaterializdndose para atravesar las paredes.
Tal vez el demonio habia entrado por desmaterializacién y tal vez él pudiera irse del
mismo modo. Lo preguntd:

El demonio sonrié con burla.

—La desmaterializacion no es uno de tus poderes. Ni yo la usé para entrar.

—¢Estds seguro?



—Yo he creado este cuarto —declaré el demonio con orgullo— especialmente para ti.
—¢Y entraste desde fuera?

—Si.

—¢Con poderes demoniacos razonables que yo también poseo?

—Exacto. Vamos, seamos precisos. No puedes desplazarte a través de la materia, pero
puedes moverte en cualquier dimension mediante un simple esfuerzo de voluntad.
Puedes moverte hacia arriba, hacia abajo, a derecha, a izquierda, oblicuamente y
demas, pero no puedes atravesar la materia.

Wellby siguié pensando mientras Shapur insistia en la inconmovible solidez de las
paredes, el suelo y el techo de bronce, en los que no habia una sola rendija.

Resulté obvio para Wellby que Shapur, por mucho que creyese en la necesidad de
reclutar cuadros de mando, apenas podia contener su deleite demoniaco ante la
posibilidad de contar con un alma condenada comun para divertirse.

—Al menos —observo Wellby, en un penoso intento filoséfico—, tendré diez afios
felices que recordar. Sin duda es un consuelo, aun para un alma condenada al infierno.

—En absoluto. El infierno no seria infierno si se permitieran consuelos. Todo lo que se
gana en la Tierra mediante pactos con el diablo, como en tu caso (o en el mio), es
exactamente lo que uno podria haber ganado sin ese pacto si hubiera trabajado con
empeno y plena confianza en..., eh..., Arriba. Por eso, estos tratos son realmente
demoniacos.

Soltdé una risotada hueca y jovial.

—¢Quieres decir que mi esposa habria regresado a mi aunque yo no hubiera firmado el
contrato? —pregunté el indignado Wellby.

—Tal vez. Todo lo que ocurre es voluntad de..., eh..., Arriba. Nosotros no podemos
hacer nada para alterar eso.

La congoja del instante debié de agudizar el ingenio de Wellby, pues fue entonces
cuando se desvanecid, dejando vacia la habitaciéon, a excepcion del sorprendido
demonio. Y la sorpresa se transformo en furia cuando el demonio miré el contrato de
Wellby que, hasta ese momento, retenia en la mano para ejecutarlo de un modo u otro.

A los diez anos (exactos, por cierto) de la firma del pacto entre Isidore Wellby y



Shapur, el demonio entro en la oficina de Wellby, hecho una furia.
—Oye...

Wellby aparté los ojos de su trabajo, muy sorprendido.

—¢Quién eres tu?

—Sabes muy bien quién soy.

—En absoluto —nego6 Wellby.

El demonio mird al hombre de hito en hito.

—Veo que dices la verdad, pero no distingo los detalles.

De inmediato inundo6 la mente de Wellby con los acontecimientos de los dltimos diez
anos.

—Oh, si —dijo Wellby—. Puedo explicarlo, desde luego pero, ¢estas seguro que nadie
nos interrumpira?

—Nadie —rezongo el demonio.

—Yo estaba sentado en ese cuarto cerrado de bronce y...
—Eso no importa —interrumpié el demonio—. Quiero saber...
—Por favor, déjame contarlo a mi manera.

El demonio cerro las zarpas y sudé biéxido de azufre hasta que Wellby tosié con aire
dolorido.

—Si te alejaras un poco... —le pidié6 Wellby—. Gracias... Pues bien, yo estaba en aquel
cuarto cerrado de bronce y recordaba que tu insistias en que las cuatro paredes, el
suelo y el techo no tenian ninguna rendija. Me pregunté por qué lo especificabas. ¢Qué
mas habia ademéas de paredes, suelo y techo? Habias definido un espacio
tridimensional totalmente cerrado.

»Y eso era: tridimensional. El cuarto no estaba cerrado en la cuarta dimension. No
existia indefinidamente en el pasado. Tu dijiste que lo habias creado para mi. Asi que,
si viajaba hacia el pasado, eventualmente hallaria un punto del tiempo donde el cuarto
no existiria y, entonces, habria escapado.



»Mas aun, dijiste que yo podia desplazarme en cualquier dimension y, ciertamente, el
tiempo se puede considerar una dimension. En todo caso, en cuanto decidi
desplazarme hacia el pasado, me hallé retrocediendo en el tiempo a gran velocidad vy,
de pronto, ya no habia bronce alrededor.

—Me imaginaba todo eso —exclamo el angustiado Shapur—. No podias escapar de
otra manera. Lo que me preocupa es tu contrato. No eres un alma condenada comun,
de acuerdo, es parte del juego. Pero al menos deberias integrarte en los cuadros
directivos; para eso te pagaron, y si no te entrego... abajo estaré en un gran lio.

Wellby se encogié de hombros.

—Lo lamento por ti, desde luego, pero no puedo ayudarte. Debiste de crear el cuarto
de bronce inmediatamente después que firmara el papel, pues cuando sali del cuarto
me hallé en ese punto del tiempo en el que yo hacia un trato contigo. Alli estabas de
nuevo, y alli estaba yo; me acercabas el contrato, junto con un punzén para que me
pinchara el dedo. Por cierto, como habia retrocedido en el tiempo, mi recuerdo de
aquello que se estaba transformando en futuro se disipaba, sdlo que, al parecer, no del
todo. Cuando me acercaste el contrato, de pronto tuve un mal presentimiento. No
recordaba el contrato, pero tuve un mal presentimiento. Asi que no firmé. Rechacé la
oferta.

Shapur apreto los dientes.

—Debi haberlo sabido. Si los patrones de probabilidad afectaran a los demonios, me
habria desplazado contigo hacia ese nuevo mundo probable. Tal como estédn las cosas,
sOlo puedo decir que has perdido los diez anos felices con que te pagamos. Es un
consuelo. Y al final te pillaremos. Ese es otro consuelo.

—Pero, ¢hay consuelos en el infierno? —replicé Wellby—. Durante los diez afios que he
vivido ahora, no he sabido lo que podria haber obtenido. Pero, ya que has puesto el
recuerdo de esos diez anos que pude haber vivido en mi mente, recuerdo que en el
cuarto de bronce me dijiste que los pactos demoniacos no podian dar nada que no se
pudiera obtener trabajando con empeno y confianza en Arriba. He trabajado con
empeno y he confiado. —Volvid los ojos hacia la fotografia de su bella esposa y sus
cuatro hijos, y luego recorrié con la vista la lujosa elegancia de su oficina—. Y tal vez
escape del infierno. Eso trasciende tu poder de decision.

Y el demonio, con un aullido horrible, se esfumé para siempre.



